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ZipClean.

Evaporator Coil Cleaner

KEY FEATURES

ZipClean.
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QRO Ready To Use, No Mixing, No Sprayer, No Rinsing, No Mess . Evaporator Coil Cleaner
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Cleans And Treats Air-Conditioning Systems For Maximum
Efficiency

Retards Future Dirt Accumulation
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Eliminates Slime In Condensate Areas
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Roceador, No Tiene Que Enjugar, Sin Necesidad De Limpiar

Limpia Y Trata Los Sistemas De Aire Acondicionado Para Su

Maxima Eficiencia

Retarda La Acumulacion De Futura Mugre
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Elimina La Bravosidad En Areas Condensadas g ooz sion
Part # Product QTY Size
ZC-02 Evaporator Cleaner 12 18 oz. Can

Dirty coils reduce efficiency, INCREASE electricity usage, cause equipment wear, and
contribute to poor indoor air quality. Zip Clean (Green) will remove greasy film, lint,
and other foul smelling contaminants in one simple step.

Directions For Use:
1. Disconnect power to equipment.

. Remove heavy soils first by brush or vacuum.
. Shake well. Spray evaporator coil thoroughly.
. Wait 5 minutes to allow cleaner to work.
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. Rinsing is not required if the system will be in cooling cycle with active
condensation. If condensation is not expected, rinse with water using a spray bottle
or tank sprayer.

6. Resume normal operation.

Las serpentinas sucias reducen la eficiencia, agregan el uso de electricidad, hacen
que el equipo se acabe, y contribuye a la mala calidad del aire de adentro. Zip Clean
(Verde) va a remover la apa grasosa, la pelusa, el mojo, los mites, bacteria, y otras
clases de contaminantes que causan mal olor en un simple paso.

Modo De Empleo:
1. Desconecte la alimentacién del equipo.

. Retire los suelos pesados primero con brocha o vacio.
. Agitar bien. Pulverizar serpentin del evaporador a fondo.
. Espere 5 minutos para permitir que el limpiador trabaje.
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. Elenjuague no es necesario si el sistema estara en ciclo de enfriamiento con
condensacién activo. Si no se espera que la condensacion, enjuague con agua
utilizando una botella de spray o pulverizador tanque.

6. Reanudar el funcionamiento normal.

PELIGRO: Aerosol Extremadamente Inflamable. Provoca graves quemaduras en
la piel y lesiones oculares. Contiene gas a persion; puede explotar si se calienta.
MANTENER FUERA DE ALCANCE DE LOS NINOS. Lea la etiqueta y la hoja de
saguridad antes de su uso.

No respirar nieblas. Lavarse cuidadosamente después de la manipulacién. Usar
guantes de proteccién/equipo de proteccion para los ojos/la cara. Mantener
alejado del calor/de chispas/de llamas al descubierto/de superficies calientes.
No fumar. Recipiente a presién: no perforar ni quemar, incluso después de su
uso.

FIRST AID: IF SWALLOWED: Rinse mouth. Do NOT induce vomiting. IF ON SKIN
(or hair): Remove/Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin
with water/shower. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes.
Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Immediately
call a POISON CENTER or doctor/physician. Wash contaminated clothing

before reuse. If inhaled: Remove person to fresh air and keep comfortable for
breathing. If skin irritation occurs: Get medical advice/ attention.

PRIMEROS AUXILIOS: EN CASO DE INGESTION: Enjuagar la boca. NO

provocar el vdmito. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar
inmediatamente la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua/ ducharse.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y
pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. Llamar inmediatamente a
un CENTRO DE TOXICOLOGIA o a un médico. Lavar la ropa contaminada antes
de volverla a usar. En caso de inhalacién: Transportar a la persona al aire libre y
mantenerla en una posicion que le facilite la respiracién. En caso de irritacion
cutdnea: consultar a un médico.

DANGER: Contains gas under pressure; may explode if heated. Causes severe skin
burns and eye damage. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. Read label and SDS before
use.

Do not breathe mists. Wash thoroughly after handling. Wear protective gloves/eye
protection/face protection. Keep away from heat/sparks/open flames/hot surfaces. No
smoking. Pressurized container: Do not pierce or burn, even after use.

Store in a well-ventilated place. Protect from sunlight. Do not expose to temperatures exceeding 49°C/120
°F. Store locked up.

Dispose of contents and container in accordance with all local, regional, and national regulations.

Almacenar en un lugar bien ventilado. Proteger de la luz solar. No exponer a una temperatura superior a
50°C/122 °F. Guardar bajo llave.

Eliminar el contenido y el recipiente de acuerdo con las normativas locales, regionales y nacionales.

Contains (CAS #): Water (7732-18-5), Butane (106-97-8), Sodium Metasilicate (6834-92-0), Dipropylene
Glycol Methyl Ether (34590-94-8), and Propane (74-98-6).

CONTIENE (No. de CAS): Agua (7732-18-5), Butano (106-97-8), Metasilicato de Sodio (6834-92-0), Eter
Metilico de Dipropilenglicol (34590-94-8) et Propano (74-98-6).
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